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Keduves Olvasa!

Ha most talalkozol elészor a Baudelaire
arvak torténetével, tudnod kell a kovet-
kezGket: Violet, Klaus és Sunny kedves
és okos gyerekek, de az élet kesert csapa-
sok egész sorozatat zuditotta rajuk. Saj-
nalom, de nem titkolhatom el, mennyi
fajdalomrol és banatrél szamoltam mar
be eddig, és ez a kotet, amit most a kezed-
ben tartasz, talan mind kozott a legszor-
nytbb eseményekrél sz6l. Ha nincs ked-
ved hurrikanrdl, éhes piocakrol, vészjelzd
fabrikalasarol, hideg uborkalevesrdl,
szornyd aljassagrol és egy Csinos Csilla
nevi oltoztetébabarél olvasni, akkor ez a
konyv nem neked vald!

En nem tehetek mast, hiven beszdmo-
lok a Baudelaire arvak tragikus életutja-
rél, de te, Kedves Olvasém, még meggon-
dolhatod magad, és szépen visszahelyez-
heted ezt a konyvet oda, ahol taldltad!

Kivalo tisztelettel:

Lemony Snicket
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F1LSO

fejezet

csomagjaikon tildogéltek, vakaciora készilg kis csa-

patnak tlinhettek, azonban valgjaban éppen Jose-

phin nénjikhoz utaztak. A ,Zotyogs” gézhajo atszallitotta

Gket a Fajdalom tavan, és barki ugy vélhette volna, hogy

csakis kellemes, jo élet varhat a gyerekekre az dj rokon
mellett.

Sajnos a helyzet korantsem ez! Bar Violetre, Klausra
és Sunnyra izgalmas és felejthetetlen élmények varnak,
ezek egyaltalan nem olyanok, mint amit altaldban izgal-
mas és felejthetetlen élményen értiink. Vagyis altalaban
nem a jo6 szerencse jellemzi, még csak nem is egy rodeé al-
tal nyudjtott 6romok, hanem olyasmi, amit az él meg, akit
vérfarkas iildoz végig a tiiskés bokrok kozott éjfélkor, egy
kihalt tajon, ahol senki sincs, aki segithetne! Bizony azt
kell mondanom, Kedves Olvasém, hogy ha oromteli és
szorakoztato izgalmakra vagysz, akkor nem ezt a konyvet
kellene olvasnod. Mert a Baudelaire arvak nyomorusagos

‘ Baudelaire gyerekek, amint a Damoklesz-dokkban a
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életére a legkevésbé sem jellemzé a kacagas és a vidam él-
mények; nagyon is kevés boldogsdg jutott nekik osztalyré-
szil. Magam is csak gyotrelmek aran veszem a kezembe a
tollat, hogy irjak réluk! Egyetlen jotanacsot adhatok csak,
Kedves Olvasém: ha nem akarsz szenvedésrél és tragikus
eseményekrdl olvasni, tiistént tedd le ezt a konyvet, mert
a kovetkezé fejezetben a balsors maris lecsap a Baude-
laire arvakra!

— Nézzétek, mit hoztam nektek!! Mentolos cukorkat!

Poe bacsi, a felelGsségteljes bankar 6rkodott a gyerekek
élete és vagyona folott, amiéta a sziilleik meghaltak. Tulaj-
donképpen kedves ember volt, de hat ez aligha elég ebben
a vilagban ahhoz, hogy valaki megmentsen masokat — f6-
leg balszerencsés gyerekeket — a veszélyt6l. Bar sziileté-
siik 6ta ismerte Violetet, Klaust és Sunnyt, mégsem tudta,
hogy allergiasak a mentolra.

— Nagyon koszonjik!

Violet atvette a zacskoét, és belekukkantott. Mint a leg-
tobb tizennégy éves, § is tul j6l nevelt volt ahhoz, hogy be-
vallja, a mentolt6l azonnal csuf, faj6, voros kititések lepik
el a testét. Emellett nem is szentelt til nagy figyelmet
a cukornak, mivel éppen az egyik taldlmanyan gondolko-
dott. Aki jol ismerte Violetet, tudta, hogy lélekben mesz-
sze jar a valdésagtol, mert éppen alkot. Mindig felkototte
ugyanis a hajat, amikor olyan 1j szerkezeteken topren-
gett, amelyeket 6sszeszerelhetne valami j6 cél érdekében.
Most példaul a ,,Z6ty6gé” nevid barka motorjanak atalaki-
tasan tlindédott, amivel megsziintethetné azt a csuf fekete
fiistot, amit a gézhajo pufogtat ki a sziirke vidékre.

— Milyen kedves! — Klaus, a k6zépsé Baudelaire gyerek
ramosolygott Poe bacsira, de kozben eszébe jutott, mi tor-
ténne, ha csak egy falatot is bekapna a mentolos édesség-
bél. Rogton tgy bedagadna a nyelve, hogy meg sem tudna
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szblalni. Feltette hat a szemiivegét, és sajnalta, hogy Poe
bacsi nem inkdbb valami olvasnivaléval lepte meg Gket.
Eppen nyolcéves volt, amikor a sziiletésnapi partijan el6-
szor jelentkezett a mentolallergidja. Lelkes konyvimadoé
lévén azonnal 6sszeszedett minden konyvet az allergiarol,
és mindmaig jol emlékezett azokra a latin kifejezésekre,
amelyekkel a tiineteit leirtak.

— Sopp.

Sunny, mint rendszerint a kisbabak, még az idegenek
szamara érthetetlen, toredékes szokészlettel rendelkezett,
am ez a ,sopp” példaul nagyon is jol kifejezte azt, hogy ,bi-
zonyara én is allergias vagyok a mentolra, mint a testvé-
reim”. De ezt még egy felnétt is nehezen fogalmazna meg.
Persze az is lehet, hogy a ,,sopp”-pal Sunny azt akarta ko-
zolni, milyen szivesen megkdstolna a cukrot, hiszen bizo-
nyara kemény és ragni valé — amit négy éles fogacskdja a
legjobban szeret —, mivel azonban nem tudhatja, hogy nem
lesz-e beteg téle, inkabb nem nyul hozza.

— Megehetitek a kocsiban, mialatt Futtyos nénikétek
hazahoz érkeziink.

Poe bacsi hosszan kohogott a zsebkenddjébe, mintha ret-
tenetesen beteg lenne, de a Baudelaire gyerekek megszok-
tak mar, hogy a vele val6 beszélgetéseket kohogések és
tusszentések szakitjak félbe.

— A nénikétek sajndlja, hogy nem johetett elétek, de fél
a molon.

— Mitél fél?

Klaus szétnézett a hajok és a hozzajuk vezetd pallok so-
ran.

— Mindentél fél, ami a Fajdalom tavaval van osszefiig-
gésben — magyarazta Poe bacsi. — A miértet, fajdalom,
nem kozolte velem, de ugy vélem, talan a férje haldla mi-
att. Nos, Josephin nénétek valgjaban nem vér szerinti
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rokonotok, mivel 6§ a masod-unokatestvéretek ségorndje,
de nyugodtan szélitsatok csak Josephin néninek. Széval a
nénétek nemrégiben 6zvegyilt meg, és azt hiszem, a férje
hajébaleset aldozata lett. Ilyesmit azonban nem ildomos
megkérdezni. Na, keressiink egy taxit!

— Mit jelent az a sz6? — kérdezte Violet.

Poe bacsi felhtzta a szemoldokét.

— Nem értelek, Violet! Egy tizennégy éves lanynak mar
tudnia kell, mi az a ,,taxi”! Olyan jarmd, ami pénzért elvisz
benneteket, ahova csak akarjatok. Gyertek, fogjunk egyet!

— Az ,ildomos” — magyarazta Klaus — az ,illik” régimédi
alakja.

— 0, koszonom.

Violet Klaus felé bélintott, aztan egyik kezével felnyala-
bolta a bérondjét, a masikkal pedig Sunnyt.

Poe bacsi leintett egy taxit a zsebkenddjével, és a gyere-
kek egyszeriben ott talaltak magukat a jarmd hatsé ulé-
sén, a bérondjeik pedig maris a csomagtartoba keriiltek.

— Most bucsuzom téletek — komolyodott el Poe bacsi.
— Mar régen a bankban kellene lennem, és attél tartok,
ha elkisérlek benneteket Josephin nénihez, ma mar sem-
mit sem tudok dolgozni. Adjatok at szivélyes tidvozlete-
met, rendszeresen fogunk talalkozni... — Poe bacsi kényte-
len volt megszakitani a szonoklatat, mivel kohogésroham
fogta el, de aztan valtozatlan lendiilettel folytatta: — Jo-
sephin nénétek nagyon izgul, hogy egyszerre harom gye-
rek keriil az otthonaba, de biztositottam réla, milyen jol
neveltek vagytok. Vigyazzatok magatokra, és ne felejtsé-
tek, barmikor felhivhattok, ha gondotok van. Meg vagyok
gy6z6dve, hogy ezuttal minden rendben lesz!

Poe bacsi az ,ezuttal” szonal jelentéségteljesen hunyori-
tott, mintha a gyerekek hibdja volna, hogy szegény Monti
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bacsi meghalt. De ket annal sokkal jobban aggasztotta,
milyen sorsuk lesz az izgul6 Josephin néninél, mint hogy
ezzel torédtek volna.

— Viszlat! — mondta Violet Poe bacsinak, és belegytrte a
mentolcukorkas zacskoét a zsebébe.

— Viszlat! — bucsuzott Klaus, utolsé pillantast vetve a
Damoklesz-dokkra.

— Vu! — kozolte Sunny is, és beleharapott a biztonsagi
6vébe.

—J6 utat! J6 szerencsét! Amikor csak tehetem, gondolat-
ban veletek vagyok!

Poe bacsi pénzt adott a taxisoférnek, aztan bucsut intett
a gyerekeknek, mihelyt a kocsi kigordilt a dokkbdl és ra-
fordult a kockakoves, sziirke utra. Boltok kozott autéztak
a hegy felé. Az els6 egy Kkis flszeres volt, az ajtaja mellett
nagy halomba rakott citrommal és retekkel, a masodik egy
hasznaltruha-kereskedés, amit feltehetéen éppen atépi-
tettek, és kint felejtett tablak hirdették rajta, hogy: ,Na-
hat! Milyen csinos!” Ezutan egy étterem kovetkezett, az
»lzgatott Bohdc”, neonfényekkel és labddakkal a kirakata-
ban, majd olyan tizletek sorakoztak egymas mellett, ame-
lyek legtobbjét fa- vagy fémreddnyok és racsok zartak be.

— Alig van itt ember... —jegyezte meg csalédottan Klaus.
— J6 lett volna 4j baratokat szerezni...!

— Ne aggddjatok! Holtidény van, ennyi az egész!

A taxisof6r a tiikkorbdl nézett vissza rajuk. Magas, cson-
tos alak volt, a szdja sarkaban cigaretta l6gott, mikozben
magyarazott:

— A Fajdalom tava nagyon népszerd, f6idényben annyi
itt az ember, hogy mozdulni se lehet! De ilyenkor épp olyan
halott, mint a macska, amelyen hajnalban athajtottam...
Ha baratkozni akartok, akkor ki kell varnotok a j6 idét!
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Egy-két héten belil itt a Herman hurrikan is. J6, ha ren-
desen bespajzoltok mindenféle ennival6t!

— Hurrikan?! Itt a t6nal?! — amult el Klaus. — Eddig dgy
tudtam, hogy hurrikanok csak az 6cedan partjan pusztita-
nak.

— Egy akkora vizen, mint a Fajdalom tava, sok minden
eléfordul — folytatta a sofér. — Bevallom, nem szeretnék itt
lakni a hegytetén! Ha bedll a szeles id6, alig lehet lejutni
innen a varosbal!

A gyerekek kinéztek a kocsi ablakan, és az utolsé kanyar
utan, amely folvezetett a hegy tetejére, lelattak a volgybe,
a varosra. A kockakoves ut kigy6ként kanyargott az ap-
rocska doboznak latszé hazak kozott, és a Damoklesz-dokk
nagy tere tenyérnyinek tint csupan, hangyaméretd em-
berekkel. A dokk a F4ajdalom tavanak tintakék vizénél ért
véget, amely dgy uralta a tdjat, mintha szornytséges rém
lenne, amely tatott szajjal var aldozataira. A gyerekeket
valosaggal hipnotizalta a latvany.

— Iszonyu nagy ez a t6, és borzaszté mélynek latszik! —
suttogta Klaus riadtan. — Most mar értem, miért fél téle
Josephin néni.

— A holgy, aki itt lakik, fél a t6t6l? — érdeklédott a sofér.

— Legalabbis ezt mondtak — bélintott Violet.

A vezetd értetleniil ingatta a fejét, és megallitotta a ko-
csit.

— AkKkor hogy birja ki itt?

— Mit hogy bir? — nézett a férfira értetlentil Violet.

— Még sosem jartatok nala? — kérdezte a sofér.

— Nem - valaszolt Klaus. — Most talalkozunk Josephin
nénivel elGszor.

— Hat ha a ti Josephin nénétek fél a t6t6l, nem hiszem,
hogy kibirja ebben a hazban.

— Miért?
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Klaust kezdte izgatni a valasz.

— Nézzetek korul! — javasolta felelet helyett a sofér, és
kiszallt a volan maogiil.

A gyerekek kovették a férfit, és szemiigyre vették a ha-
zat. El6szor csak a bejaratot lattak, amely alig volt na-
gyobb az auténal, és néhany pillanatig tugy tint, hogy
nines is itt méds, mint ez a kis kalyiba. Am amint kézelebb
léptek az ajtéhoz, megpillantottak az épiilet tobbi részét
is. Olyan volt, mintha valaki dobozokat hanyt volna egy-
masra, amelyeket aztan vastag acélgerendakkal tamasz-
tott ala. A haz a mélység folott ,lebegett” tartévasain, ame-
lyek mint a pék labai, a sziklakba mélyedtek. A gyerekek-
nek ugy tdnt, mintha minden pillanatban megkiizdene a
fennmaradasért.

Amig bamészkodtak, a taxisofér kirakta a holmijukat
a csomagtartobol, aztan vidam dudaszoéval elbdcsizott t6-
lik, és maris gordiilt lefelé a meredek tton. De nem néz-
hettek utana sokaig, mert a haz ajtaja kitarult, és egy sa-
padt holgy tekintett rajuk kedvesen. Hofehér hajat magas
kontyban viselte a feje bubjan, és bagyadtan elmosolyo-
dott.

— Isten hozott benneteket! En vagyok Josephin néni.

— Kezét csékolom... — koszont Violet udvariasan, és 6va-
tosan 4j gyamjuk felé 1épett. Klaus és Sunny szorosan ko-
vették névériiket. Olyan vigyazva mozogtak, mintha to-
jason jarnanak, nehogy egy hirtelen mozdulattél megbil-
lenjen a haz egyensulya. Elképzelni sem tudtak, hogyan
lakhat itt valaki, aki fél a t6tol, hiszen ez a haz latszélag
barmelyik pillanatban a mélybe zuhanhat.



MASODIK

fejezet

z a ftés kazanja. — Josephin
-—E néni 6vatosan hozzaérintette
hosszi, vékony mutatéujjat
a szerkezethez. — Ne nyuljatok hozza,
nagyon kérlek benneteket, barmeny-
nyire is ugy taldljatok, hogy hideg
van idebent! Nem hasznalom, mert
félek, hogy felrobban, ezért aztan
el6fordul, hogy az esték meglehe-
tésen hiiviosek a hazban.

Violet és Klaus elkomorodva
néztek egymasra, Sunny pedig
aggodalmasan figyelte a test-
véreit. Josephin néni korbeve-

zette Gket 1Uj otthonukban, és
ahogy magyarazott, kideriilt,
hogy nénjiikk nemcsak a t6tol,




hanem gyakorlatilag mindentdl fél. Még a labtorl6tdl is
tartott, hiszen barki elbotolhat benne, és akkor akar ki is
torheti a nyakat. A hever6 a nappaliban kiillénosen veszé-
lyes darabnak szamitott, mert ha 6sszedél, maga ala te-
meti gyanutlan aldozatat.

— Esitt a telefon — s6hajtotta Josephin néni a késziilékre
mutatva. — Csak vészhelyzetben szabad hasznalni, mert
arammal mikodik!

—Ezigy van! — helyeselt egyet Klaus készségesen. — Elég
sokat olvastam az elektromossagrol, az aram valéban ve-
szélyes, de egy telefontél nincs mit tartani!

Josephin néni a fejéhez kapott, mintha raugrott volna
valami.

— El ne higgy mindent, amit olvasol!

— En készitettem mér telefont — prébalta nyugtatni nén-
juket Violet. — Ha akarja, szivesen megmutatom, hogy m-
kodik, és akkor rajon, hogy nem okozhat semmi bajt.

— Ezt nem hiszem! — tiltakozott Josephin néni fagyosan.

— Hodé! — ajanlotta Sunny; ezzel talan azt akarta kife-
jezni, milyen szivesen beleharap a késziilékbe, bebizonyi-
tando, hogy az teljesen artalmatlan.

— Hod6? — Josephin néni racsodalkozott a széra, aztan
erésen elgondolkozott. Végiil a gyerekekhez fordult. — Mi
az, hogy ,hod6”? Ismerem egy kissé az anyanyelvemet, de
még sohasem hallottam. Valami idegen nyelven van?

-0, nem — magyarazta Klaus, mikézben folemelte a kis-
higat. — Sunny még nem tud beszélni, ez csak olyan ba-
banyelv.

— Nos, akkor majd megtanitom beszélni. — Josephin néni
hatarozottan nézett rajuk. — Nektek sem fog artani, ha job-
ban megismerkedtek az anyanyelvetekkel! A nyelvtan a
legecsodalatosabb dolog a vildgon, ugye egyetértiink?
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A gyerekek egymasra néztek, Violet véleménye szerint a
feltalaloi tevékenység, Klaus szamara az olvasas, Sunny-
nak pedig a ragcsalas jelentette a legcsodalatosabb dolgot
az életben. A nyelvtant... a maga szabalyaival, amelyek a
beszélt és irott nyelv torvényszeriségeivel foglalkoznak,
legfeljebb annyira kedvelték, mint a bandnos kekszet,
vagyis: ,ha nincs jobb, ez is megteszi” alapon. Ellenkezni
Josephin nénivel azonban udvariatlansag lett volna, ép-
pen az elsé napon, ezért Violet komolyan bélintott.

— Mindig is szerettiik a nyelvtant.

Josephin néni halvany mosollyal, elégedetten nyugtazta
a valaszt.

— Akkor most megmutatom a szobatokat, és a hazzal
val6 ismerkedést vacsora utan folytatjuk. Ha kinyitjatok
az ajtot, itt 16kjétek meg. Sose hasznaljatok a kilincsgom-
bot. Félek, hogy egyszer darabokra torik, és megsérti a
szememet!

A gyerekek kezdték azt hinni, hogy ebben a hazban sem-
mihez sem szabad nyulni, mégis hdlasan pillantottak a
nénjikre, belokték az ajtot, és beléptek a tagas, szépen
berendezett szobaba. Tiszta fehér falak fogadtak dket, és
halvanykék szényeg a padlén. Két nagy és egy kis gyerek-
agy vart rajuk, mindegyiken kék takardval, és mellettiik
éjjeliszekrények. A szobabdl egy gardrob nyilt, ahova a ru-
haikat akaszthattak. Kis ablak tarult a vilagra, alatta né-
hany kozepes méretd badogedény alldogalt.

— Sajnalom, hogy egy szobaban kell laknotok — rostel-
kedett Josephin néni —, de ez a haz eléggé aprocska. Igye-
keztem mindent beszerezni, amire sziikségetek lehet, és
remélem, hogy jol érzitek majd magatokat itt.

— Maris jol érezzilk magunkat! Koszonjik, Josephin
néni!

axd 16 Y=o



Violet bevonszolta a bérondjét a szobaba.

— Van egy kis ajandék mindharmoétoknak az éjjeliszek-
rényben.

Nénjiik kedvesen nézett rajuk, és 6k elecsodalkoztak. Ré-
ges-régen nem kaptak mar ajandékot!

— Tessék, Violet, ez a tiéd!

Josephin néni boldogan adott at neki egy jaték babat,
egy csomo6 ruhaval, amelyekbe 61toztetni lehetett.

— Ugye édes? Csinos Csillanak neveztem el, tetszik?

— Nagyon is!

Violet atvette a babat, hevenyészve megsimitotta a fe-
jét, mikozben halas mosolyt eréltetett az arcara. Tizen-
négy éves lanyok mar nem jatszanak oltoztetébabaval, 6
egyébként sem toltotte soha az idejét ilyesmivel, mert nem
érdekelték a babak.

—Nézd, Klaus, pompés ez a vastit, ugye? Osszerakhatod
valamelyik sarokban.

Klaus nézte a vasutmodellt, és igyekezett olyannak lat-
szani, mint aki alig varja mar, hogy nekialljon 6sszealli-
tani a sineket. Pedig ha valamit nem allhatott, az éppen ez
a jaték volt. Az ember o6rakat kiizd azzal, hogy megtalalja
az egymashoz ill6 darabokat, aztan bamulhatja, amint a
vonat korbe-korbeszaladgdl minden cél és értelem nélkiil.
Hat ezt nem Klausnak talaltak ki!

— Végiil pedig a kis Sunnynak egy szép csorgé! Hallod,
milyen kedves hangja van?

Sunny elévillantotta mind a négy éles fogacsk4jat, amit
akar a tetszés jelének is vehetett egy idegen, de a testvérei
jol tudtak, mennyire utalja az ilyesmit, és milyen ideges
lesz az efféle zajoktol. Amikor még féléves sem volt, kapott
egy csorg6t, de egyaltalan nem sajnalta, hogy odaveszett a
hazukat és az életiiket elpusztité nagy tizben.

axd 17 Yz



— Milyen nagylelkd! — Violet komolyan gondolta, és meg
sem fordult a fejében, hogy felvilagositsa nénjét a tévedé-
seirél. — Koszonjik a szép ajandékokat!

— Nagyon 6riilok nektek — mondta Josephin néni. — Any-
nyira szeretem a nyelvtant, és olyan j6 lesz megosztani
veletek mindazt a sok 6romet, amit évek 6ta a nyelvtan
jelent nekem! Ugy latom, okos gyerekek vagytok. De azt
hiszem, az lesz a legjobb, ha most kipakoltok, aztan meg-
vacsorazunk! Nos, akkor a kozeli viszontlatasra!

— Elnézést, csak egy pillanat... — Klaus kérdGen nézett
Josephin nénire. — Mire valék ezek a kis badogedények?

Josephin néni kihiuzta magat, és lesimitotta a haléval
osszefogott kontyat.

— Azok? A betordk ellen! Gondolom, ti is féltek a beto-
rokt6l! Helyezzétek az ajté elé éjszakara, s ha a rablé be
akar jonni, beléjik 1ép, és felébreszt benneteket a cs6rom-
polés...

— Es mit tegyiink, ha szembekeriiliink egy diihés betd-
rével? Szerintem biztonsagosabb, ha az ember észre se ve-
szi az ilyesmit!

Violet kivancsian varta a valaszt, de Josephin néni egé-
szen szirkévé valt a rémiilettdl.

— Diihos betors?! O istenem! Diihos betoré?! Azt akarod,
hogy még jobban féljink, mint eddig?!

— Jaj, dehogyis! — tiltakozott Violet, és nem mondhatta,
hogy a betorétémat nem 6 talalta ki, hanem a néni hozta
fel. — Eszembe se jutott, hogy barkit ijesztgessek!

— Akkor ne beszéljiink errél tobbet! Taldlkozunk a vacso-
ranal par perc mulva!

Josephin néni még egy aggodo pillantast vetett a badog-
edényekre, mintha maris betoré allna rajtuk, aztan kisie-
tett a szobabol.
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A gyerekek csondben megvartak, amig a 1épései elhal-
nak a lépcsé aljaban, csak akkor szélaltak meg.

— Csinos Csilla a tiéd lehet, Sunny. Ugy latom, elég ke-
mény, jol lehet ragesalni.

Violet odaadta higocskajanak a babat.

— En meg szivesen neked adom ezt a vasutat — ajanlotta
Klaus. — Talan hasznodra lesz alkatrészként valamelyik
talalmanyodnal.

— Es neked marad a csorg6... Ez nem igazsdgos! — ellen-
kezett Violet.

— Ato!

Sunny bizonyara azt akarta mondani, hogy az életiikben
az utébbi idében nem nagyon érvényesiil az igazsagossag.
Keserd mosollyal néztek hat a targyakra. A sors nem to-
r6dott azzal, hogy igazsagos-e a sziileik elvesztése vagy a
gonosz Olaf grof praktikai, amivel a vagyonuk megkapa-
rintasaért ildozi 6ket. Eppen hogy igazsagtalan volt veliik
szemben az otthontalansag, mert rokontél rokonig vando-
roltak, mikozben egymas utan kiizdottek meg a szeren-
csétlenségekkel. Mintha olyan buszon iltek volna, ame-
lyik csak a baj és a nyomorusag megalléiban all meg, hogy
felengedje ezeket.

Es végiil igazsdgtalan volt természetesen az is, hogy
Klaus egyetlen jatéka 4j otthonukban egy csecseméknek
valé csorgd lett.

— Josephin néni bizonyara sokat dolgozott ezen a szoban
— mondta végiil Violet. — Jésziviinek latszik. Nincs okunk
panaszra, még magunk kozott sem!

— Igazad van! — Klaus megrazta a csorgét, mintegy nyo-
matékositva szavait. — Nem panaszkodunk!

— Iig! — Sunny nagyon hatarozottan kialtotta ezt, és bi-
zonyara teljes mértékben egyetértett a testvéreivel.

axd 19 V=



Klaus az ablakhoz lépett, és kinézett a sziirkiletbe.
A nap mar félig lebukott a Fajdalom tavanak tintaszind
vize mogott, feléledt a szél, aminek hiviosségét még a csu-
kott ablakon at is érezni lehetett.

— Mégis szeretnék panaszkodni!

Klaus szavai azonban belevesztek Josephin néni kial-
taséba:

— Vacsora! A leves talalva van!

Violet békit6en Klaus vallara tette a kezét, amitél az egy
kicsit megnyugodott, aztan szé nélkil levonultak az alsé
szintre, és beléptek az ebédlébe. Josephin néni négy fére
teritett, Sunny székére parnat tett, és a fal mentén ott so-
rakoztak a kis badogedények, nehogy a betorék megpro-
baljak elrabolni az ételiiket.

— Altaldban — magyarézta Josephin néni — a ,leves té-
lalva” kifejezés nincs szoros Osszefiiggésben a levessel.
Csak azt jelenti, hogy kész az ennival6. Jelen esetben
azonban sz6 szerint is igaz, mivel levest készitettem.

— Ez csodas! — lelkesedett Violet. — Nincs jobb, mint a
forro6 leves egy hideg estén.

— Hat ez valgjaban nem forré — csévalta a fejét a nén-
juk. — Sosem f6zok meleg ételt, mert félek bekapcsolni a
tizhelyet. Ki tudja, mikor robban fel?! Hideg uborkaleves
a vacsora.

A gyerekek alig tudtak leplezni csalédottsagukat. A hi-
deg uborkaleves nagyon kellemes étel forré nyari napo-
kon. A legjobban akkor esett, amikor meglatogattam egy
baratomat Egyiptomban a kigyéfarmjan. A jol elkészitett
uborkalevesnek enyhe mentolos ize van, nagyon frissitd,
mintha az ember egyszerre enne és inna valamit. Egy ba-
ratsagtalan, hideg estén azonban éppen annyira kivana-
tos, mint ablakos tétnak, aki a hatan viszi az tiveget, a
hanyatt esés.
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A gyerekek szoétlanul foglaltak helyet az asztal koril,
és csak Sunny fogacskai csattogtak a kanalon, mikoz-
ben megprébaltak magukba eréltetni a dermesztéen hi-
deg ételt. Bizonyara tudjatok, milyen szérnyen unalmasan
hosszu a vacsora, ha az ember nem beszélgethet kézben,
igy el tudjatok képzelni, mit alltak ki a gyerekek, mire
végre Josephin néni megtorte a csondet.

—Dréaga férjemnek és nekem nincsenek gyerekeink, mert
féltiink gyereket vallalni. De azért szeretném, ha tudna-
tok, mennyire oriillok nektek! Olyan maganyosan élek itt,
egyedill a hegytetén! Ezért amikor Poe ur irt, hogy mi-
lyen baj ért benneteket, nem akartam, hogy ugyanolyan
sorsra jussatok, mint én, amikor elvesztettem életem par-
jat, Ike-ot!

— Ike-nak hivtak a férjét? — kérdezte csondesen Violet.

Josephin néni bélintott, és mintha csak maganak be-
szélne, elmerengve folytatta:

— Ike nem csupan férj, hanem j6 barat és kitling tars
volt... Egyiitt oriiltiink a nyelvtan szépségeinek, és nem
ismertem mast, aki ugy tudott volna futyiilni keksszel a
szajaban, mint 6.

— Ez anyanak is nagyon jol ment! — lelkesedett Klaus. —
Mozart tizennegyedik szimfénidja volt a specialitdsa.

— Ike-é Beethoven negyedik kvartettje! — vagta ra Jose-
phin néni. — Ugy latszik, ez csaladi jellemvonas!

— Sajnalom, hogy nem ismerhettiik. Csoddlatos ember
lehetett — s6hajtotta Violet.

— Az is volt. Csodélatos!

Josephin néni szérakozottan kavargatta a levesét, és
meg is fajta, mintha nem volna mar igy is borzasztéan hi-
deg.

— Szornyen fajt, amikor meghalt, mintha elvesztettem
volna életem mindkét értelmét.
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— Kett6t?!

Violet elcsodalkozott, de a néni nem véletleniil mondott
Jkettot”.

— Ike volt az egyik, és a Fajdalom tava a masik. Per-
sze ez utébbit nem vesztettem el valéjaban, hiszen oda-
lent van a volgyben. Itt néttem fel, minden aldott nap tsz-
tam benne, ismerem minden részét, tudom, melyik stran-
don puha a homok, és melyik van tele sziklakkal. Tudom,
milyenek a szigetek a kozepén, és nem maradt elGttem
rejtve barlang a partjain. Ez a t6 olyan volt nekem, mint a
legjobb baratom. De amikor elragadta télem Ike-ot, meg-
valtozott bennem valami, nem merek azéta a kozelébe se
menni! Nem uszom benne soha tobbé, még a réla sz6lé
konyveimet is eldugtam. Egyetlen dolog maradt bel6le a
szamomra, a konyvtarszoba ablaka, ahonnan még képes
vagyok ranézni. Gyonyord onnan a kilatas...

— Konyvtar? Van konyvtar a hazban?!

Klaus szeme felragyogott.

— Hogyne lenne. Hol tartandm a nyelvtankényveimet?
Ha végeztetek a levessel, megmutatom.

— En mar végeztem! — jelentette be Violet.

— Iks! — gligyogte Sunny, de Josephin néni megcsévalta
a fejét.

— Ertelmetlen sz6, kicsim! ,1ks”, ennek semmi értelme.
Mondd szépen, hogy ,készonom, én is befejeztem a vacso-
rat”!

— Iks!!

— O, istenem! H4t senki se tanitott téged?! Ez még egy-
gyel tobb ok, hogy a konyvtarba menjunk! Gyertek, gye-
rekek!

Maguk mogott hagyva félig iires leveses csészéiket, a
gyerekek kovették Josephin nénit a hallon at, gondosan
ugyelve arra, nehogy megérintsenek barmit is, amitdl
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nénjik 6vta Gket. Végiil megalltak egy teljesen atlagos ki-
nézetd ajté el6tt. Josephin néni kinyitotta, és a gyerekek
végre beléphettek a szobdba, ami mindennek volt nevez-
hetd, csak atlagosnak nem. Az alapteriilete ugyanis nem
négyszoget, hanem ovalist formalt, és a falait polcok tucat-
jai boritottak, mindegyik tomve a nyelvtanrél sz6l6 kony-
vekkel. Itt allt a fénevek tobbkitetes enciklopédidja fapol-
cokon, amelyek a fal gorbiiletét kovették. Az igék torté-
netének vastag kotetei fényesre pucolt fémszekrényekben
terpeszkedtek. A legérdekesebbek azonban az iivegezett
vitrinek voltak, amelyekben a melléknevek kézikony-
vei foglaltak helyet éppen tgy, mintha mizeumban vagy
konyviizletben lennének kiallitva. A helyiség kézepén né-
hany kényelmes karosszék hivogatta a latogatét, mind-
egyikhez labzsamoly tartozott, hogy még kellemesebb le-
gyen az olvasas.

A gyerekek figyelmét azonban az ovalis konyvtar masik
végében nyilé ablak vonta magara. A padl6tél a mennye-
zetig éré hatalmas ablak — valéjaban tivegfal — uralta a
szobat, mivel valéban paratlan kilatast nyujtott a F4jda-
lom tavara. Ahogy a gyerekek kozelebb 1éptek, olyan ér-
zésiik tdmadt, mintha madarként repiilnének a té sotét
tikre folott.

— Csak innen vagyok képes ranézni... — Josephin néni
a konnyeivel kiiszkodott. — Csak ilyen messzir6l. Ha koze-
lebb megyek, azonnal eszembe jut az utolsé piknik, amit
draga Ike-ommal a t6 partjan tartottunk. Figyelmeztet-
tem, hogy legalabb egy orat kell varnia evés utan, csak az-
tan mehet Uszni, de nem hallgatott ram. Negyvenot perc
mulva mar a vizben volt, azt hitte, ennyi elég...!

— Gorcsot kapott? — kérdezte Klaus tudomanyos érdek-
16déssel. — Gyakran eléfordul, ha az ember hirtelen beug-
rik a vizbe.
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— Ez csak az egyik ok. De a Fajdalom tavaban létezik
mads ok is. Ha nem véarsz legalabb egy 6rat evés utan, ak-
kor a piécak megérzik rajtad az ételszagot, és tamadnak!

— Pi6cak?!

Violet 6nkénteleniill megborzongott.

— Pi6écak — bélintott Klaus. — Olyanok, mint a kukacok.
Teljesen vakok, vizben élnek, és vért szivnak.

— Uhh! Ez szornytd! — sikkantotta Violet.

— Suh! — mondta Sunny is teljes meggy6z6déssel, amivel
valészintileg azt akarta mondani, hogy minek megy bele
valaki olyan vizbe, ami tele van pidcakkal?!

— A Fajdalom tavanak piécai kiillonboznek a tébbi pidca-
tél — magyarazta Josephin néni. — Hat sor foguk van, és a
szaglasuk rendkiviil éles. A legkisebb ennival6-darabkat is
megérzik mar nagyon messzirél. Altalaban teljesen 4rtal-
matlanok, kis halakon élnek. De ha ételszagot éreznek az
emberen, akkor korbeveszik, rarontanak és... és...

Josephin néni nem birta tovabb visszafojtani a konnyeit.
El6vett egy halvany rézsaszin zsebkendét, és belezokogott.

— Sajnalom, gyerekek! Helytelen dgy befejezni a mon-
datot, hogy ,és... és...”. De annyira felkavar, ha Ike hala-
lara gondolok...

— Borzasztéan sajnaljuk, hogy errdl kérdeztiik — s6haj-
tott egytittérzéen Klaus. — Nem akartunk fajdalmat okozni.

— Mar minden rendben. — Josephin néni belefijta az
orrat a zsebkenddébe. — Egyébként szeretek Ike-rél be-
szélni. Péld4aul elmesélni, mennyire szerette a napsiitést.
Ugy gondolom, akérhol van most, ott ragyogva siit a nap.
Sajnos senki nem tudja, mi torténik veliink a halal utan,
de jolesik ugy gondolni imadott férjemre, mint aki meleg
helyre tavozott, nem gondoljatok?

—De, azt hiszem, igy igaz... — Violet szeretett volna ennél
tobbet, baratsagosabbat mondani, de mivel csak néhany
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o6raja ismerte a nénit, nem tudhatta, mivel vidithatna fel.
— Josephin néni... — kezdte végiil félénken — nem gondolt
még arra, hogy elkoltozik innen? Talan tavol a t6toél job-
ban érezné magat.

— Természetesen magaval tartanank! — tette hozza gyor-
san Klaus.

— Ez lehetetlen — csévalta meg a fejét a néni. — Rette-
netesen félek az ingatlantiigynokoktél. Képtelen lennék el-
adni ezt a hazat!

A gyerekek titokban, hogy Josephin néni észre ne vegye,
osszenéztek. Még sosem hallottak olyat, hogy valaki féljen
az ingatlan-adasvétellel foglalkozoéktol.

Kétféle félelem létezik, az egyiknek van valésagos oka,
a masiknak nincs, raciondlis és irracionalis félelemnek ne-
vezzik ezeket. Példaul az, hogy a Baudelaire gyerekek fél-
nek Olaf groftél, racionalis félelem, mert teljesen valésa-
gos oka az, hogy a grof gonosz és gatlastalan. De az, hogy a
citromos napolyitdl tartsanak, teljesen irracionalis, mivel
erre aztan semmi okuk — hiszen a citromos napolyi finom
étel annak, aki szereti, és nem okoz kart senkiben. Az is
racionalis félelem, ha valaki 4gy ala bujt szornyetegtdl ret-
teg, hiszen el6fordulhat ilyesmi — bar nem tual gyakran.
De hogy valaki az ingatlaniigynokt6l remegjen, ez telje-
sen oktalan, tehat irracionalis félelem. Az ingatlaniigynok
ugyanis nem akar mast, csak segiteni a hazak adasvételé-
ben. Ez a munk4ja, amiért pénzt kap. A legrosszabb, amit
az emberrel tehet — leszamitva rut, sarga kabatjanak lat-
vanyat —, hogy megprobal rad eréltetni egy fortelmes ha-
zat, ami semmiképpen sem tetszik neked.

Amint Violet, Klaus és Sunny lenéztek az alattuk elte-
rilé tora, és elképzelték qj életiiket Josephin néni mellett,
eltoltotte a sziviiket valami megmagyarazhatatlan félelem,
amirdl bizony nehéz lenne megmondani, hogy racionalis
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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vagy irraciondlis — inkabb elGérzetnek lehetne nevezni —,
hogy a balszerencse hamarosan rajuk talal. Egyrészrdl ir-
racionalis volt a rossz érzés, hiszen Josephin néni kedves
teremtésnek latszott, és Olaf gréfnak szerencsére nyoma
veszett, de masrészrdl a Baudelaire gyerekekkel mar any-
nyi rossz tortént rovid életiikk soran, aminek alapjan egé-
szen raciondlisnak latszott, hogy megérezzék a rajuk va-
rakozo6 bajt.



